
I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE COMERCIO Y TURISMO

21143 ORDEN de 20 de agosto de 1977 sobre normas re­
guladoras de tomate fresco.

Ilustrísimo señor:
El estudio de la evolución y de los resultados de la cam­

paña de exportación 1976-77 de tomate fresco en sus dos ver­
tientes; tomate liso y tomate asurcado, ha aconsejado la revi­
sión de la Orden ministerial de 20 de julio de 1976. No 
obstante, y teniendo en cuenta que continúa siendo válida en 
la mayor parte de su contenido, se ha estimado suficiente 
señalar las modificaciones que en ella se ha considerado opor­
tuno introducir. 

 En consecuencia, queda en vigor la citada Orden ministe­
rial de 20 de julio de 1976, que regirá para la campaña de 
exportación 1977-78, salvo en los extremos que a continuación 
se indican y que sustituyen a los correspondientes de la ci­
tada Orden:

l.° Donde dice Sindicato Nacional de Frutos y Productos 
Hortícolas se entenderá el Sindicato Nacional de frutos y 
Productos Hortícolas o, en su defecto, los representantes del 
sector exportador a través de las Federaciones, Agrupaciones 
o Asociaciones que puedan crearse.

SECCION TERCERA.—TRANSPORTES 

I. Transporte marítimo

A. Condiciones técnicas.
1. Los buques que realicen el transporte marítimo de to­

mate fresco deberán desarrollar una velocidad mínima de cru­
cero de 15 nudos. En los climatizados, la temperatura deberá 
establecerse generalmente entre los 6 grados centígrados y 
los 13,5 grados centígrados. No obstante, el SOIVRE aconsejará 
en cada caso la temperatura adecuada, teniendo en cuenta las 
condiciones climáticas del medio exterior, la época del año y 
el grado de madurez de la fruta. La humedad relativa podrá 
variar entre el 85 por 100 y el 90 por 100 y la proporción de 
anhídrido carbónico no deberá sobrepasar el 3 por 100.

Los buques no climatizados estarán dotados de ventilación 
forzada, capaz para una renovación mínima de aire a bodega 
vacía de 30 veces por hora y 70 veces a bodega llena, con 
distribución uniforme por medio de los elementos adecuados,

2. El plano de la bodega deberá estar acondicionado de forma 
que la carga se asiente sobre base llana. La inmovilización de 
la estiba durante el transporte deberá garantizarse al máximo; 
para ello será primordial impedir el deslizamiento de la carga, 
cerrando los espacios muertos con entramados o mediante el 
empleo de cualquier otro sistema que confiera la debida su­
jeción.

3. Los barcos irán dotados de instrumentos registradores de 
humedad y temperatura, que una vez precintados por el 
SOIVRE, se situarán en el lugar de bodega más idóneo, a 
juicio de dicho Servicio. Estos instrumentos se pondrán en 
funcionamiento una vez completada la estiba en el primer 
puerto de carga.

La banda en que queden registradas durante el viaje la 
evolución de ambas variables serán retiradas en el momento 
de la descarga por los Inspectores del SOIVRE agregados a 
las Oficinas Comerciales de los países de destino o enviadas 
a los mismos a los efectos oportunos.

En los buques que lleven incorporados un adecuado sis­
tema de control de humedades y temperaturas no será preciso 
cumplir lo señalado en el párrafo anterior, siempre que a 
juicio del SOIVRE se den las necesarias condiciones de fiabi­
lidad del registro, al que tendrán acceso, en todo caso, los 
funcionarios encargados de su comprobación,

4. Los buques no podrán permanecer con carga de tomate

a bordo más tiempo de cuarenta y ocho horas antes de su 
salida para destino.

La carga se efectuará con los medios adecuados y los de­
bidos cuidados que eviten perjuicios, tanto a los envases como 
a la fruta, y no se iniciará sin que, a juicio del SOIVRE, la 
bodega reúna las condiciones de medio ambiente necesarias.

Los tomates deberán colocarse en compartimientos indepen­
dientes y aislados de otros frutos o mercancías cuya presencia 
pueda originarles perjuicios.

No se permitirá la carga del tomate en buques que trans­
porten sustancias que, bien por -sí mismas o por sus emana­
ciones, constituyan un peligro para la conservación o las ca­
racterísticas organolépticas del fruto.

La estiba se realizará en forma adecuada, quedando prohi­
bido durante ella pisar directamente los envases; a cuyo fin 
se colocarán tablones sobre los mismos.

5. Duración del viaje.

La duración máxima del viaje de los buques que transporten 
tomate, desde la salida del último puerto español a destino, 
será la siguiente:

a) A los países Bálticos, Bélgica, Holanda y Alemania.
Desde los puertos de la península: Seis días.
Desde los puertos de Ganarías: Seis días.
b) A Reino Unido, Irlanda y puertos franceses del Atlántico.
Desde los puertos de la península: Cinco días.
Desde los puertos de Canarias: Cinco días.

c) A los puertos franceses del Mediterráneo e Italia.
Desde los puertos de la península: Dos días y medio.
Desde los puertos de Canarias: Cinco días.
Una vez terminada la carga, al zarpar el buque, se hará 

entrega al Centro de Inspección del Comercio Exterior del 
puerto de salida de una copia del manifiesto de embarque, 
que servirá de documento acreditativo de la mercancía reci­
bida a bordo. El buque deberá salir directamente para destino, 
no pudiendo, por tanto, cargar o descargar mercancías en nin­
gún otro puerto nacional o extranjero, mientras no haya efec­
tuado la descarga del tomate en su totalidad, salvo que medien 
circunstancias de fuerza mayor.

6. La descarga del tomate en los puertos de destino deberá 
realizarse en un plazo máximo de cuarenta y ocho horas desde 
su comienzo, salvo caso de fuerza mayor, debidamente probado 
y acreditado por el Inspector del SOIVRE, Agregado a la Ofi­
cina Comercial del país de destino.

B. Contratación del transporte.

1. La contratación del transporte marítimo desde las Islas 
Canarias a los mercados tradicionales podrá realizarse de for­
ma individual, o bien colectiva a través de las respectivas Aso­
ciaciones Provinciales de Cosecheros Exportadores de Tomate 
de Tenerife y Las Palmas, incluso en común con asociaciones 
exportadoras de otros productos hortofrutícolas, siempre que 
se garantice el cumplimiento de las condiciones que se recogen 
en este capítulo. Los contratos deberán ser puestos en conoci­
miento de la Dirección General de Exportación para su re­
gistro y refrendo, en su caso, antes del 15 de septiembre y 
en cualquier caso en plazo de diez días a partir de la fecha 
de su firma.

C. Limitaciones de carga.

1. Los cargamentos de los buques con destino a Reino Unido 
o a los mercados de Europa Continental no podrán exceder de 
120.000 cestos en estiba suelta. En caso de tratarse de trans­
porte climatizado y de carga paletizada o bien acondicionada 
en contenedores, el número máximo de cestos admitidos será 
de 180.000.

Las unidades correspondientes a aquella parte del carga­
mento, que pudiera ir destinada a Noruega, Suecia o Finlandia 
en tránsito Reino Unido, deberán marcarse de manera que se 
aprecie claramente su destino final y serán objeto de estiba



independiente en el buque. La Compañía marítima que realice 
el transporte garantizará en la forma que la Dirección General 
de Exportación estime suficiente la llegada a dichos países de 
la mercancía correspondiente.

2. La carga de tomate fresco de invierno en buques de 
paso queda limitada a 20.000 cestos, salvo en el caso de que 
a juicio del SOIVRE resulte insuficiente el servicio de trans­
porte regular contratado.

SECCION CUARTA.—NORMAS ADMINISTRATIVAS 

II. Regulación comercial

A. Tomate fresco de invierno tipo liso.
7. Quedan excluidos de la contingentación que se establece 

con arreglo a los artículos anteriores los siguientes envíos:
a) Los destinados a Canadá, Estados Unidos, países afri­

canos y del Oriente Medio.
b) Los envíos por vía aérea de categoría «Extra», cuales­

quiera que sean sus destinos.
La Dirección General de Exportación establecerá las con­

diciones, en las cuales deberá realizarse estos envíos.
B. Tomate fresco de invierno tipo asurcado.
2.2. La Dirección General de Exportación, examinados los 

informes de las Comisiones consultivas en el extranjero y de 
los provinciales, así como los de las correspondientes Asocia­
ciones Provinciales de Cosecheros Exportadores, podrá limitar 
o incluso suspender los envíos de este tipo de tomate cuando 
el nivel de precios u otras circunstancias de mercado lo acon­
sejen. La citada limitación se efectuará preferentemente por 
medio de medidas cualitativas.

En este sentido y dada la necesidad de garantizar unos 
niveles mínimos de calidad que vienen siendo impuestos de 
forma inequívoca por la demanda exterior, se excluyen de la 
exportación el tomate conocido comercialmente de forma ge­
nérica como «híbrido americano», salvo circunstancias espe­
ciales del mercado que apreciará la Dirección General de 
Exportación, quedando por lo demás limitada al 10 por 100 
en peso o número de unidades de cada envase, la presencia 
de frutos huecos (Zocates) o que presenten acusadas irregu­
laridades superficiales o abultamientos.

2.3. Se admitirán como únicos merecidos de destino: Francia, 
Italia, Suiza, Canadá, Estados Unidos y países africanos y del 
Oriente Medio.

A dichos efectos, la Dirección General de Exportación adop­
tará, a propuesta de los representantes del sector exportador, 
las medidas de control necesarias que garanticen el cumpli­
miento de esta norma.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I.
Madrid, 20 de agosto de 1977.

GARCIA DIEZ
Ilmo. Sr. Director general de Exportación.

MINISTERIO
DE CULTURA Y BIENESTAR

21144 REAL DECRETO 2258/1977, de 27 de agosto, sobre 
estructura orgánica y funciones del Ministerio de 
Cultura.

El Real Decreto mil quinientos cincuenta y ocho/mil nove­
cientos setenta y siete, de cuatro de julio, crea en su artículo 
trece, uno, el Ministerio de Cultura y Bienestar. En consecuen­
cia, es preciso establecer la estructura orgánica del Departa­
mento, distribuyendo las competencias y funciones atribuidas a 
éste, a fin de conseguir la adecuada coordinación y eficacia 
en su actuación.

Para ello, ha sido preciso efectuar la integración de los dis­
tintos órganos adscritos al Ministerio, organizando las unidades 
conforme a criterios de racionalidad en la acción, interconexio­
nes adecuadas a las nuevas necesidades, eficacia en la gestión 
y celeridad en la organización del nuevo Departamento, sin 
perjuicio de no considerar dicha estructuración como definitiva.

Dentro de estas medidas parece conveniente reducir la deno­
minación a Ministerio de Cultura.

Así, pues, esta ordenación es un primer momento en el pro­
ceso de transformación de las estructuras administrativas, que 
permite una regulación orgánica de las materias cuya compe­
tencia tiene atribuida el Departamento en orden a facilitar y 
estimular la libre y espontánea creación cultural.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Cultura y Bienes 
tar, con la aprobación de la Presidencia -del Gobierno y previa 
deliberación del Consejo de Ministros en su reunión del día 
veintiséis de agosto de mil novecientos setenta y siete,

DISPONGO:
Artículo primero.
Uno. El Ministerio de Cultura y Bienestar, que en lo su­

cesivo se denominará Ministerio de Cultura, bajo la superior 
dirección del titular del Departamento, desarrollará las funcio­
nes que le están encomendadas a través de los órganos si­
guientes:

— Secretaría de Estado de Cultura.
— Subsecretaría.
— Secretaria General Técnica.
— Dirección General del Patrimonio Artístico, Archivos y 

Museos.
— Dirección General de Difusión Cultural.
— Dirección General del Libro y Bibliotecas.
— Dirección General de Música.
— Dirección General de Teatro y Espectáculos.
— Dirección General de Cinematografía.
— Dirección General de Desarrollo Comunitario.
— Dirección General de la Juventud.
— Dirección General de Radiodifusión y Televisión.
Dos. En directa dependencia del Ministro existirá el Orga­

nismo autónomo Consejo Superior de Deportes.
Tres. A las órdenes directas del Ministro y del Secretario 

de Estado funcionarán las siguientes unidades:
a) El Consejo Superior de Cultura, que actuará bajo la pre­

sidencia del Ministro, como órgano colegiado de orientación y 
asesoramiento constituido por representantes de los distintos 
sectores y Entidades, nacionales y regionales, que integran las 
culturas de España. La Secretaría Administrativa de este Or­
ganismo tendrá nivel orgánico de Subdirección General.

b) Como Organismos autónomos:
— La Junta Coordinadora de Actividades y Establecimientos 

Culturales, que asumirá las funciones de la hasta hoy denomi­
nada Junta Central de Información, Turismo y Educación Po­
pular en las materias propias del Departamento, así como la 
promoción de una fundación dirigida a mantener el patrimo­
nio de las culturas hispánicas y respetar la originalidad de las 
mismas y a fomentar los intercambios culturales nacionales 
y regionales; asimismo, le competerá la administración y ges­
tión de los Palacios de Exposiciones y Congresos de Madrid, 
Fuensalida de Toledo, Peñaranda de Duero-, los castillos de 
Peñíscola y de La Mata y, en general, de los edificios e in­
muebles afectados al Departamento y susceptibles de ser marco 
de actividades culturales específicas. El Secretario general del 
Organismo tendrá categoría de Subdirector general.

La planificación de la utilización del Palacio de Exposiciones 
y Congresos y la designación de su Director, que tendrá ca­
tegoría de Jefe de Servicio, se hará conjuntamente por los 
Ministros de Cultura y de Comercio y Turismo.

— Teatros Nacionales y Festivales de España.
c) Con rango de Subdirección General:
— El Gabinete de Prensa y Documentación, en el que se in­

tegrarán los Servicios de Información y de Documentación y 
Difusión. ,

— El Gabinete del Servicio Exterior y Relaciones con los 
Organismos Internacionales Culturales.

d) Con rango de Servicio:
— El Gabinete de Protocolo.
Cuatro. El Ministro asumirá la presidencia de todos los 

Organismos autónomos adscritos al Departamento. El Secretario 
de Estado de Cultura asumirá la Vicepresidencia de dichos en­
tes autónomos con excepción del Consejo Superior de Deportes.

Cinco. A las órdenes directas del Ministro y del Secretario 
de Estado existirá un respectivo Gabinete Técnico, en ambos 
casos con rango de Subdirección General. En el Gabinete Téc­
nico del Secretario de Estado se integrarán los Servicios de 
Asistencia Técnica y de Despacho.


